CHAPITRE VII

MESSAGE

Les nombreux niveaux de 1'analyse comparée que nous avons
menée jusqu'a présent ont suffi a nous montrer gque des différences
essentielles existent dams la fagon dont Corneille, dans Tite et
Bérénice, et Racin€, dan® Bérénice, ont traiteé un m2me sujet, ou

plutdt dans ce que d'un et 1'antre ont fait du mBme argument, extrait

de la Vie des Douze Césare de Suétone : " . . . quant & Bérénice, il
ETitus la renvoyal. .i. loin de Rome, malgré lui et malgré ellemt,
Ces différences se manlfestent 4 peu prés sur tous les points que
nous avons étudiéss depuis la structure, tant externe qu 1nterne des
piéces, en passant par le caractere des personnages, et le style, qui

en est le reflet évident,

Les différences si évidentes nous aménent & penser gue la ’
lutte qulaurait, selon cerizains, menée le !vieux Cormeille" péur‘_ 
prouver qu'il &tgit capable de battre Racine sur son terrain, et gqui
1faurait amené 2 choisif Le—iE =il bmtlemsoitiraly ne peut etre
gu'une legende. S'il est ev1dent que ce sujet a sans doute été
1nsp1re par Hadame, Henrlette d'Angleterre, au Jjeune Raclne dont elle
était une- protectrlcez, il nous -semble qu'il n'y ait pas de raisons.
pour gque Corneille ait'pu accepter un -combat sur un sujet qui ne dui.
aurait pas convenu. Comme le mnote 1'Abbé de Villars, "un vieux capi-
taine premd-il jamais mal son terrain ? et un poéte couronné de

lauriers ne doit—il pas bien éonserver tousyses avantages guand il

N

lSuétone,_Vie des Douze Césars, citée dans Racine, Bérénice,
(Paris: Larousse,.1971), p. 113. ’
°Ibid., p. 11.
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traite un sujet ?"1

La citation de Suétone est & la fois claire et vague. Elle
est claire parce qu'elle ékprimé‘simplement le fait gue c'est contre
leur voeu que Pitus et Bérénice furent séparés 1l'un de lfautre, mais
elle est vague parce qu'elle ne donne jaucun détail.sur les circon-
stances de cette séparatioﬁ et suf les raisons profondes'de cette
séparation. Nous pensons donc que c'est & cause de ce double carac—
tére de la phrase de Suétone que Corneille et Racine ont pu s'enga~

ger dans la compositiomy L'in de Tite et Bérénice, 1l'autre de Béré-

nice. Ils ont puy danssce sujet, trouver la matiére a exprimer ce
qui leur tenait lesplus/z coeur, c'est—é—dire leur conception du
monde, ou, en d'autres termes, le message qu'ils entendaient llvrer

a leurs snectateurs etl 2 deurs-lecteurs.

Bien gque leurs oeuvres soient feconnues,depuis plus de trois
siécles, comme des points culminants de la littérature dramatique
frangaisevet~qu‘elles aient, par la m8me, échappé a leurs auteurs,
ainsi qu'én témoignent les innovﬂnﬁbhs ouvrages critiques qui leur
sontﬁggbrés§ il-est bon dé noter gu'une oeuvre littéraire est . _
rxoujours—le~re£letfde~ce"qulest_et»ce-QueqpenSe_sonwauteur,'lequel,m
est lui-mBme, quoiqu'il en soit, un produit de sod époque. C'lest
pour cette ralson gue nous devons tenter de définir guelle est
l'origine du message que chacun d'entre eux nous propose, avant d'en

présenter le contenu, tel qu'il apparait dans Tite et Bérénice d'une

part et dans Bérénice de l'autre.

La pfemiére chose que nous devons noter, c'est)la différence-
d'age entre Corneille et Racine. Le premier est en effet né en 1606,
- le second en 1639, ce qui permet de faire remarquer que, si

1'un ‘et l'autre'appartiennent at XVIIGne 'siecles le premicr sera de

’;Racine,'Bérénice,_p; 11.
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la "premiére generatlon classique", épogue créative on se mettent

en place, au prix de nombreuses querelles et controverses, aussi
bien la doctrine classique que la monarchie absolue, alors que le
second sera de la seconde, épogue ol l'ordre est établi et affirmé,
ol la doctrine littéraire est devenue un dogme et la monarchie abso-.
lue, avec Louis XIV, une réalité svidented Clest cette atmosphére
'politique et littéraire gui, m8lée 3 la biographie’de Corneille et
a celle de Racine, est 2 1l'origine de ces messages que nous teﬁterons

de définir.

_ Corneille estfdodc/mé a2 Rouen en 1606, dans une famille de
bonne bourgeoisié; ou de droit et 1la cohésibn familiale étaient de
tradition. Ses études ont €t€ menees chez les Jésuites de Rouen entre
1615 et 16211. I1 apparait & 17"évidence que cette formation aura eu
une grande influence surtla conception que le poéte se fera blus
tard du monde et aes hommeé : certaing auteurs ont hoté 1‘influence |
- déterminante qu'ont pu avoir sur le Jeune Corneille les Exercices |
Splrltuels de Salnt Ignace de prola s le fondateur de la compagnie
de Jesus, et aussi les traces de St0101sne3ou1 apparaissent dans_
1'attitude du héros cornélien, tout au long de l'oeuvre, dés les

premiéres -comédies.

) En 1627, l'age de dlx—hult ans, Cornellle est regu avooat,
métier qu 11 ‘exercera Jusqu en 1650 de concert avec son activité:
dramat»l-quer—ﬁSJ.A1a~tr-ad1ft1on—aff1rme.c_ue_Corne111e_nerplalda;qu_unq_~
seule fois devant un tribunal, il ne féut-paé douter gue la formation
Juridique qu'il airegue lui permet) de se 'familiariser /avec la discus—

sion, 1l'argumentation(et la cohésion(d'un discours, ainsi que le

1Georges;Couton,'Corneille, Connaissance des lLettres, p. 5.
2Ib idey- Do Do
BIbid;
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montrent de nombreux monologues, dialogues et tirades fortement

charpentés, solidement argumentés, tout au long de son oeuvre.

Mais le plus important de tout, c'est le fait que Cormeille
ait passé toute sa jeunesse et jusgu'@ une part avancée de sa vie,
au milieu des orages gue soulevait d'abord la politique de Richelieu,
qui tentait de mettre & la raison une noblesse turbulente et fieére
de ses privildges, et gui, apres la dispaéition du grand ministre de
Louis XIII, essaiera.de Teprendre sa position prépondérante sous la
Régence d'inne d'Autrzichey au cours de la Fronde, Cet orgueil de la
noblesse frangaise, sa bravoure, son mépris de la mort ont contribué
4 la formation d'un type d'homme idéal, le "Généreux", dont on

retrouve de nombreux exemples ‘dans les personnages de l'oeuvre de

. Corneille.

L'idéal du "généreux". consiste & donner, dans la fagon de

mener sa vie la plus/haute importance 'a’l 'honneur, et aeire prét a

tout sacrifier.i ce méme honneur, toutes les passions et particue

llerement les pIﬁE‘Ehargees‘ﬁé‘sens, la passion amoureuse et la pas—
 COETECHE. IS S50

sion pour la vie. Il est simple de noter que la plus granae victoire,

1ltacte Ig’gius chargé de- sens; est pour 1es généreux, la possibilité—

de se vaincre soi-mémes e généreux est un homme gui, pour sa plus

grande glo{}et;ggg;sit_@g_zggggggzi_ggg_sans lutter, a ce qul lui
tient le plus & eoeur. C'est ainsi que K?E;:EEE, dans le Cid, semble

atteindre 3 cet idéal, lorsgu'il. se Tésout par respect pour lui-m&me,

pour son honneur, & tenter de venger _son peére, tout en sachant qu'il
1_’_—__*/ - .

lui faudra reénoncer & son amoury’ parce que =

.. {Yon pére est offensé 1
Et 1l'offenseur est pére de Chimeéne.

1Cornei11e,.1e cid (Paris: Bordas, 1977)y Pe 44. V. 299—

300.
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Lals c'est pour se rendre compte, comme le font de nombreux cri--

PR

thues, que la seule valeur essentielle dans la v1e, c est 1! honnenr,

pulsque sans lui, l'amour_m. ] i i elui qui a

‘\\
perdu l'honneur ne peut plus aimer et il ne peut 8tre aimé. 1 ne
s'agit donc pas de tout sacrifier 3 1'honm is de le conserver,

R
parce qu'il transcende t >

A c8té de 1'idéal du généreux, et Presque antagoniste, se
trouve 1l'exaltation au pouvoir monarchique, sans douté'inflgencé,
‘d'une certaine.maniére; par Richelieu qui, le premier en France,
eut' 1'idée d'utildiser da littéra%ufe comme véhicule de 1l'idéologie
gouvernementale. S#31 est vrai que la tragedie cbrnélienné est 1'his-
toire d'un retour a 1'ordrel, cet ordre ne peut étre, pour Corneille,
que 1'ordre monazrchique. Cet idééi d'ordre semble s'opposer a
1'idéal du généreux parce jgutil suppSSe gue la volonté individuelle
plie devant l'ordre nécessaire, mais cette défaite n'est souvent
gu'une exaltation encore plus exfraordinaire de 1'honneur.

- ' Le-mgEEggg_Q2_Q92Qﬁille_peni4ggQE_EE_EEEETff;:;;;ie:i:Yance
.a une_vertu{;upérieure, gui est la base et le sens de 10 es

autres,-qui-doit wvaincre.et par lz=méme valorise toutes les passions;

cette vertu; cYest 1'honneur qui, bien compris, vermet d'atteindre
la gloire, aulo*conneissance-de-sa-propre-valeurs. =uand le Comte
affirme s : '

' A vaincre sans péril, on triomphe sans gloire,

il ne dit pas autre chosé; il m'y alpag d'honneur &+8&tre vainqueur

si 1'on ne risque _pas sa vie, si l'on n'est pas capable d'en

lOdetie_de Mourgues, Autonomie de Ragine, p. 20

2Gorneille, le Cid, pe 50.. Ve 434.
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accepter le sacrifice, et il n'est dés lors pas possible d'avoir

cette conscience de sa propre valeur gu'est la gloire., Corneille
N . P
propose donc un modéle d'humanité supérieure, dont la supériorité

‘réside -dans—savapacité a renoncer, ffit-ce au prix de luttes inté—

rieures, aux passions gui ménent les hommes ordinaires.

Or, le message cornélien est comstzmment présenté damns

Tite et bérénice. Eiénclest ce message gui explique, pour une grande

partie, le choix gue Corneille a fait de ce sujet. Quelle est en
effet toute la gfandeur de Tite et Bérénice sinon que s'aimant pas-—
sionnément 1'un 1l'aubre et wvoyant & la fin tous les obstacles & leur

bonheur se lever. .z

o o o Seignedr, il (de sénat] Yous conjure

De: remplir tout 1'espoir d'une flamme si pure.
Des services rendus 3 vousy & 1'Etat),

C'est le prix'qu'a jugé lui deveoir le sémnat;
Zt pour ne vous jprier- queipour une:Romaine,
D'une commune voix Rome adopte la Reine,

Bt le peuple & grands cris montre la passion 1
De voir un plein effet de cette adoption.

o

ils choisissent, .pour donnerié leur_ passion toute sa valeur, de se
géparer sans y &tre forcés. Si Tite sembie d'abord ,peu enthousiaste

par ce—sacrifice-:
. = . . <
L'amour peut=il se faire une si dure loi 7

Bérénice lui en expose aussit8t les raisons :

La rdison me la fait malgré|vous, malgré moi.
Si je vous en.croyais, si. je voulais m'en croire,
Nous pourrions vivre ‘heureux, mais avec moins de gloire.

_1Corneille, Tite et Bérénice, Théltre, Tomeé III, pp. 407-
408, v, 1667=16T4. o
®Tbid., p. 410. v. 1725,

>Ibid., v. 1726-1728.
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et Tite accepte cette gloire qu'ils retirent de leur sacrifice :

Pour revivre en des fils, nous n'en mourons pas moins,
Et vous mettez ma gloire au-dessus de ces soins.

Du levant au couchant, du lMore jusqu'au Scythe,

Les peuples vanteront et Bérénice et Tite;

Bt 1'histoire & 1'envi forcera l'avenir

D'en garder & jamais 1'illusire .sgouvenir,

1 est cependant poss1b1e de metre en evidence, dans Tite
et Bérénice, des influencesdmportantes de 1'ideal des généreux, qui
aménent les héros a se pévolier contre 1l'autorité gue représente
Tite, pour maintenir leur homneur menacé. C'est ainsi que Tite, qui
doit, selon la volonté de son. pére mort, Vespasian, éﬁduser Domitie,
semble pr&t 2 la rejeter lorsque réapparait dans Rome celle qu'il
n'a pas cessé d'aimer. Domitie considé&re gue ce meprls que lui A
témoigne alors Tite est ume atteinte a son honneur, et est préte &

se venger; elle le déclare a.sa confidente, Plautine :

o o o il se tait, 11 me quitte,

Bt tu ne_peux souffrir que mon coeur,s'en imite !
‘Tu veux, lorsque lui‘mfme ose. se déclarer. ‘
Que je me flatte encore assez pour espérer !

" GC'est avec le perfide 8tre d'intelligence !

Sans me flatter en vain, courons a la vengeance !
Faigong voir ce. qu'en moi peut le sang de Néron2
Bt que je-suis de plus fille de Corbulon. '

Bien plus, la "généreuse" Domitie n'est pas femme & agir dans
l'ombre, D'ailleursy, si Tite ne-savait pas d'ol vient le coup qui:

le frappera, .0, senait la vengeance,.ol.retrouverait—elle l'honneur !

I1 n'en fzudrait pas tant, Seigneur, pour vous résoudre
A lancer sur ma t&te un dernier coup de foudre,
Si vous ne craigniez point qu'il rejaillit sur vous.

'ICorn-eiIle,?Tite et Bérénice, ThéBtre, Tome III, p. 41l.
v. 1753-1758. ’ '

2Tbide, pe 370. v. 675-682.

31bid., p. 402. v. 1502-1505.
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Tite est, quant a2 lui, un persoﬁnage dont 1; caractére est pérficu—
liérement 1nteressant, en ce sens qu'il réunit en lui seul les deux
él1éments antagonistes que nous avons déflnls 4 partir de l'époque.
dans laguelle a vécu Cornellle.‘Nous rencontrons en lui un idéal

da' honneur et de gloire. S'il accepte d'epouser Domltle, c'est par
honneur, et parce gue son coeur le lu1 3 ordonne et oue ce marlage,
est partie intégrante de 1'ordre de’ Rome. Il sait bien gu'il ne peut

s'y soustraire :

~ Car enfin elle [Domltle] est belle et dlgne de ma foij
Elle aurait fout mion coeur, s!il était tout 2 moi.
La noblesse dugsangs la/grandeur du courage,
Font avec som mépitejun illustre assemblage s
Cl'est le cpoix de mos /pére, et je comnais trop bien1
Qu'a choisir en César, ce doit 8tre le mien.

¥ais gardien de l'ordre en tant/gu'Bmpereur, il ne peut s'emp8cher,
dans le m2me temps, d!a;lé;wq¢nﬁrg”cq?_qrdre parce que son amour est
encore rebelle & la raison de 1'états Il est et demeure dans un

dilemme qu'il expose ainsi ¢
e q

Mattre de l'univers sans 1l'8tre de moi-m€me,
‘Je-suis le—seul rebelle-2 ce—pouvoir supréme,
D*un- jeu gue je combats je me laisse charmer, -
Et n'aime qu'd regret ce gque je veux aimer.

Ce n'est qu'a la.fin de la piéce gue ce dilemme séra résolu par Tite
parce que, au moment ol le senat, abceptant son mariage avec Bérémice,
restaure en méme temps son amour et l'ordre que cet amour menagaity
il peut surmontenysa passion pour slui.donner,une plus gfande valeur,
en partie, nons 1'avons vu, sous|l!influence de la 'reine, incontes-

tablement plus *"cornélienne”" qgue lui.

1Corneille, Tite et Bérénice, Thédtre, Tome III, p. 360.
Ve 385"3'90° -
2Tbidey e 361 Ve.405-410.
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S'il est vrai que la biogfaphie d'un auteur et *'épogue ol
il vit sont & l'origine de la maniére dont il voit le monde et par
congéquent du message gu'il donne dans son oeuvre, la biographie de
Racine nous incite & penser que seg idéesgs sont évidemment diffé-
rentes de celles de Corneille, ainsi cue nous avons pu le remarquer

tout au’ long de notre étude comparative.

ﬁécine est né en 1639, en province comme Corneille, dans
une famille de la moyenne bourgeoisie de robe, puisque son pére
était contrbSleur du.greni€r & sel et procureur & la Ferté-lilon.
Cependant, sa vie familiale aura été courte, puisque, dés 1641, sa
_ mére meurt et qulen 1643, /son pére meurt & son tour. Sans insister
plus qu'ilAﬁe le faut, il est)cependant bon de noter gue le fait
d'2tre orphelin si jeune peut avoirieu une influence sur la maniére
dont il allait monirer le monde' dans son oeuvre dramatique: Privé 2
guatre ans de l'affection de ses parents, Racine peut avoir retiré

de cette situation un pessimisme, une impression gue le monde, le

destin sont impitoyablés et gu'il n'est guére d'espoir & avoir,

Bien plus, la mort dé ses parents est a 1;origine de ce qui
aura une influence déterminante sur toute sa wvie. Recueilli par sa
grand-mére maternelle, il va bient6t 8tre confié anx "petites. écoles
de Port-Royal'y ol sa grand-mere se retirera aprées la mort de son
grand-pére. De 1644 a 1658, le jeune Racine passeTa treize années
danswles—"peti%és—écbles"-pui8~au—collége—deacranges de Port-Royal-
ol il recevra une solide cul%ﬁre grecgue et 1éiine. Cette connais-—
sance dinecte, intime, des texteg/ de 1l'intiquiteé 1ui|sera par la
suite de la plus grande utilité lorsqu'il 'cherchera, dams l'Histoire
et la Mythologie de la Gréce et de Rome les sujets de ses oeuvres

tragigquess

Maissurtout, Port-Royal est le -centre frangais du jansé~—
nisme. Cette doctrine-religieuse a été exposée par Jansénius et
s'est répandue en France par 1l'intermédiaire des religieuses de
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1'Abbaye de Pori-Royal des Champs, ol Pascal lui-m€me se retirera,
'en 1655. Ce n'est pas notre propos d'exposer ici, em détails, la
doctrine janséniéte, mais nous ne voulons en donner qu'un bref

résumé pour tenter de mettre en évidence i'influence qu'elle n'a pas
manqué d'avoir sur le jeune Racine gui s'est trouvé pendant treize
ans a4 son contact et qui aprés s'en 8tre séparé en 1665, y est revemu
en 1677, & tel point gue, dans son testament, il demandera & 8tre

. . . .
enterré dans le ocimeti®re du monastéere.

Tout 1le chnlstlanlsme est dominé par 1'idée, la conscience
du péché et de salvatlon. Quand le Chrlst vient racheter, par son
supplice, le péché des hommes, ce don d'un Sauveur montre 1l'intention
de Dieun de donner & ses créatures une occa51on d'g8tre sauvé. Ouand
les chrétiens digent la priére essentlelle de leur foi, "Notre pére",
ils demandent & Dieu de ne pas les laisser succomber & la tentation
du mal et du peche. Tout ceci, montre gue Dieu peut, s'il le veut,
aider les hommes. Cette aide divine peut, d'une certaine fagon, 8tre
appelée la Grfce. Dieu, par-amour pour ses créatures, les aidé_ﬁéiti

a4 ne pas pécher, soit & sel repentir aprés qu'ils aient péché.

Pour le—jansénisme; cette Gré@ce n'est pas accordée a tous
les hommes;—-Dieutchoisit ceux gqu'il EauYé?ao,Peﬁlimetﬁ?pﬁ ici les
raisons du choix fait par Dieu, mais plut6f'ses_effets. Dieu ne
sauve -gu'un petit~nombre d'élus. Les autres, quoi-gu'ils fasSent,‘
seront perdus. Ei c'est 14 le second point imporiant : Dieu détermine. -
3 l'avance la destinée des hommes. Le jansénisme croit donec 2 la.
prédestination : des Hommes sgonty /deltouttel étermitéyy choisis pour
8tre sauvés ow|perdus. Noug mettons ici en évidence un point essen—
tiel qui est 1€ pessimisme, presque le désespoir fondamental du

jansénisme.: 1'homme.est. enfermé dans. ce monde, et quoi qu'il fasse,

AlRacine, Bérénice, pp. 4—T. -
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sa destinée lui échappe. Qu'il se révolte, qu'il lutte, tout ceci

reste sans effet, son avenir est tout tracé.

Ce pessimisme du jansénisme, il se retrouve dans toute
‘1'oeuvre de Racine, et particuliérement dans Phédre dont Alain
Hiderst ditg". « « La tragédié.est plus sombre gu'aucun traité .

L F
jansénist.elr. Phédre est un personnage torturé par une passion qui

lui est étraﬁgére, gu'elle ressent; comme une maladie, et dont elle
ne peut se défaire. Vénus 12 choisit pour wvictime sans qu'elle n'ait,
dans Sa personne, rieh gi justifie ce choix. Toute la tragédie du
personnage est qué, voulant absolument demeurer vertueuse,élle se
sent néanmoins emportortéelpar une fatalité gui lui échappé,,contre
lagquelle elle ne peud rien, Cette lucidite est bien janséniété,; ‘
puisque, guoi qu'il fasse, le personnage ne peut pas influehcqr_sﬁr
son destin. Meme la mori ne peut delivrer le personnage de ce qu'il
dcit 8tre. Phédre est condamnée jusgu'au fond des Enfers.

Dans Bérénice, si la fatalité ne s'exerce pas d'une maniére
aussi brutale gue dansbPhédre, elle n!en ﬁemeu#g‘pgsimoinsjﬁré§ente;i
et pése continuellement sur lés personnages pfincipaux Titus et )

- Bérénicey —qui-reflétent--leurs destln sur-Antlochus, 1'ami. fidéle et .
1'amant malheureéux. La fatzlité qui s'exerce sur eux ne prend pas
ia forme d'une|davinité; comme-dans-la plupart-des tTragédies de
Racine. Elle«eét 3 la fois plus présente et tout aussi inflexible.
Il s'agit de Romé et de ses lois; que le Seénat et le peuple romain
représentent physiquément. Les lois de Rome sont 1%, elles sont,

1! enV1ronnement moral.de.la piécesj, Paulin le rappelle a, Titus, -

lorsgue - celu1—c1 essaie de savoir ce que l'on pense de son eventuel

A}

mariage ¢

Elle [Bérénic?] a mille'vertug;jma%g,:Seigneui,.ellé;est réine.

!41ain Niderst, Les Tragédies de Racine, p. 136.
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Rome, par une loi qui ne se peut changer,
N'admet avec son sang aucun sang étranger.

Lt ne reconnailt point les fruits illégitimes
‘Qui naissent d'un hymen contraire 4 ses maximes.,

C'est ce gue les Romaing pensent de votre amour :
Et je ne réponds pas, avant la fin du jour, N
_ Gue le sénat, chargé des voeux de/tout l'empire,2
Ne vous redise ici ce cue Je viens de dire; :

Titus, qui ténte de dire.a Bérénice qu'ils doivent se séparer, ne

peut que balbuxier 3
e e o Rorheooa l'EmpiI‘e...3

et Antiochus, chargé par Titus du message d'adieu qu'il a été

incapable de promoncer devant la reine, redit & Bérénice :

4

Une reine est sugpecte a l'empire romain.

Rome est toujours la, et ses lois inflexiblés, 2 la fin de la

tragédie, .lorsqu'enfin Titus se décide & parler & Bérénice s _

J'ai vu devant mes yeux Rome entiére assemblée
Ce sénat m'a parlés mals mon 2me aceablce
Beoutzit sans entendre, et ne leur a laissé
Pour-prix de leurs transports gu'un silence glacé.
Rome de votre sort est encore incertaine :
Foi-m&me & tous moments je me souviens a peine
Si je suis empereur ou si je suis Romain.

5

En face de cette fatalité, les héros ne savent ni ne peuvent rien

faire. Bérénicd, (gui/conidit ipourtant 16d |10is de Rome, 'se nourrit

1Raciné, Bérénice, p. 52. V. 376-380.
2Tl \D. (55 Y. 413-418.

3Tbide, p. 68 v. 623..

A1bid., p. T7. ve 901.

OTbide, p. 1033 v. 1375-1381.

. .
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.dfiilusions dés le début de la tragédie; A Antiochus qui, avant de-
la quitter pour toujours, a voulu lui déclarer l'amour qu'il a tu

depuis cing ahs, elle répete :

Seigneur, je n'ai pas cru gue dans cette, journée
Qui doit avec César unir ma destince, '

alors qu'elle vient de faire allusion a la-menace qui pése sur leur

amour 3

Bt m8me en ce momentsy sans gu'il m'eh_ait parlé,2
I1 est dansle sénat , par /son| ordre assemble.

Quand Titus tente de déclarer a Bérémice la nécessité de leur sépa~

ration,..par une _sorte d'ironie, elle, 1ui dit :

Vous devez d'autres soins & Rome, 2 votre gloire.3
De mon propre intéré&t je n'ose wous parler.

©t lorsqu'il le lui'a enfin appris; elle refuse de voir la vérité,

elle la nie

Rome a ses droits, Seigneur : n'avez-vous pas les vBtres ?4
Titus, ouant a-lui, est consciént de cette nécessité et son carac-
tére absolument inexérable. Il est seulement incapable de pouvoir le
dire; son amour est tellement fort gqu'il ne sait pas se raisonner.
quandail_a_fnrmulé_cetté décision, avec Paulin, dés sa premiére

apparition sur la scéne ¢

-Je vais, Paulin.ss O ciel ! puis-je le déclarer ?
-Quoi,’ Seigneur ? ’ ’ 5
~Pour jamais je vais m'en séparer.

lRacine,VBérénice,np.-45.;v,A259e2604
®Ibidey pe 41le Vo.169-170.
3Ibid.,Ap. 62. v. 604=605.

41bide, p. 89. v. 1151.

OTbides Pe 5he Ve 445-446.
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il a déja dans l'esprit des objections pour ne pas appliquer cette

décision :

Beauté, gloire, vertu, je trouve tout en elle.

Depuis cing ans entiers, chague jour je la vois,

Bt crois toujours la voir pour la premiére fois.

N'y songeons plus. Allons, chez Paulin : plus,j'y pense,
Plus je sens chanceler ma cruelle constance.

Nous avons déja étudié le dieu et le temps dans la piéce de Racine,
mais il nous sehble icisque’ le lieu n'est pas seulement le cabinet
entre les appartementsgde Fitus et de Bérénice, et que le temps n'est
pas celui de la "funesten jourmée. ies personnages sont prisonniers
de 1l'espace et du temps, dfes ils ne peuvent espérer trouver une ... .
qﬁeloonqﬁe—consoiatioh“ni, a plus forte raison, l'oubli. C'est leur
_vie entisre qui est eondamnée, détruite par 1a fatalité inflexible
des lois—de-Rome, Le temps leur sera long & supporter,
» « o Homent trop rigouneux,
Que -vous paralssez len¥s'a mes rapides voeux !2

car

Dans un -moig-dans un an, comment souffrirons-mous,
Seigneur, gue tant de mers me séparent de vous ?
Que le jour,recommence et que le jour finisse
Sans que Jamais Titus puisse voir Bérénmice,

Sans que de tout le jour je puisse wvoir Titus ?3

L'espace aussi leurrest prison. Ils n'ont pas d'endroit ol fuir.
Leur milién, (o'lest [1'univtersy et ilsisont [sous lesiyeux-du monde tout

entier ¢ -

;Racihe,,Bérénice, p. 58. v.544-548.

ZI‘bi'do, 'p‘- 80. Ve 953. ’

‘3Jbid.._', pe 87. v. 1113-1117.
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. « o et les secrets de son coeur et du mien

Sont de tout l'univers devenu l'entretien.
1 B

Hotre recherche du message contenu dans Tlte et Bérénice

- tre en évidence tout au.
long de notre étude com rativ 1 ' : en fait de différences
de moyens, qui avai cine tine '@iﬁ‘ érence de contenu.
Tite et Bérénice, chez Co res de leur destin, -
et clest ce eui fait . jen Bé nlce, chez Racine,
sont les jouets du desti - ] 12 ﬂt, u'ils finissent
par accepter parce qu'i gst pas s )le ¢ e autrement, mais

ils ne se résgignent

ﬂ‘lJEI’WlEW]‘iWEJ’]ﬂ‘i
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